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1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest termometr z sonda pomiarowa. Produkt stuzy do pomiaru i wy$wietlania tem-
peratury obiektow, cieczy i gazéw w zakresie od -200 do +200°C.

Przestrzegaj nastepujacych ograniczen produktu:

Instrukcja obstugi

PTM-200 Termometr
Nr zaméwienia: 2584006

®  Nie uzywaj produktu z substancjami zracymi.
®  Nie uzywaj produktu z zywnoscia,
®  Nie uzywaj produktu do zastosowar medycznych.

Panel przedni gtéwnej czesci urzadzenia jest zabezpieczony przed wnikaniem wody i pytu
zgodnie z norma IP65. Nie umieszczaj urzadzenia gtdwnego w wilgotnym otoczeniu. Nie za-
nurza¢ urzadzenia gtéwnego w cieczach.

Sonda pomiarowa jest chroniona przed wnikaniem wody i pytu zgodnie z norma IP65. Sonda
pomiarowa nadaje sie do uzytku w wilgotnym $rodowisku.

Produkt przeznaczony jest do uzytku prywatnego i komercyjnego.

W obiektach handlowych nalezy przestrzega¢ przepiséw odpowiedzialno$ci cywilnej praco-
dawcy dotyczacych korzystania z urzadzen elektrycznych i materiatéw eksploatacyjnych.

Produkt moze by¢ stosowany w szkotach i osrodkach szkoleniowych. Uzytkowanie produktu
musi by¢ nadzorowane przez przeszkolony personel.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywacg illub modyfikowag.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

2 Zawartos¢ zestawu

® Urzadzenie gtdwne z sondg pomiarowq,
= Bateria blokowa 9 V

®  |nstrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie na www.conrad.com/downloads lub zeskanowaé
przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na stronie
internetowe;.

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujq si¢ nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢

& informacji dotyczacych bezpieczeristwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowac sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

m Ciecze i przedmioty pod napieciem moga spowodowaé zagrazajace zyciu porazenie pra-
dem elektrycznym. Przed pomiarem odtgcz zasilanie i sprawdz, czy ciecze i przedmioty
nie znajduja sie pod napieciem.

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

®  Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

= Nigdy nie uzywaj produktu jako urzadzenia bezpieczenstwa, aby zapobiec obrazeniom
ciata lub uszkodzeniom materiatu.

®  Sonda pomiarowa moze ule silnemu nagrzaniu lub ochtodzeniu, przez co moze spowo-
dowac powazne oparzenia skory. Przed dotknieciem sondy pomiarowej zat6z odpowied-
nie rekawice ochronne.

® Rozpryski zimnych lub gorgcych cieczy moga spowodowac oparzenia skory. Zatoz sto-
sowng odziez ochronng.

® Rozpryski zimnych lub goracych cieczy mogg spowodowac obrazenia oczu. Aby chroni¢
oczy zaktadaj odpowiednie okulary ochronne.

® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria (akumulator)
B Podczas wkiadania baterie (akumulatory) nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowos¢.

® Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy usunag z niego baterie
(akumulator), aby unikna¢ uszkodzenia poprzez wyciek. W wypadku wycieku cieczy lub
uszkodzenia baterii (akumulatoréw) ich kontakt ze skérg moze spowodowa¢ poparzenia
kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

®  Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wol-
no zostawiac baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potkniecia ich
przez dzieci lub zwierzeta domowe.

® Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowaé. zwiera¢ ich koricowek, ani wrzuca¢
do ognia. Nie wolno tadowac¢ baterii, ktére nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
wybuchu!

6 Przeglad produktu

~
O—©
]

)\
2 MAX MIN °C m
nnn
< > < > < > <>
® LOaLae
AR § VAR lI AR § VAR
3 4 5 6 11
1 Sonda pomiarowa 2 Wyswietlacz

3 Przycisk przetacznika wyswietlacza 4 Przycisk wiaczania/wytaczania zasila-

MAX/MIN nia

Przycisk sterowania $wiattem Pokrywa komory baterii
Kontrolka MAX Kontrolka MIN

Jednostka temperatury 10 Lampka kontrolna stanu baterii

11 Odczyt temperatury
7 Wktadanie baterii

Uwaga:
Jesli z komory baterii wystaje pasek izolacyjny, baterie sg juz w $rodku. Wyciagnij pasek,
aby zamkna¢ obwdd zasilania.

1. Poluzuj $rube mocujaca pokrywe komory baterii. Zdejmij pokrywe komory baterii.

2. \Wioz baterie 9V do komory baterii i podtacz jg do ztacza wewnafrz.



3. Zat6z pokrywe baterii i dokre¢ Srube.
8 Obstuga
8.1 Wiaczanie/wytaczanie

1. Naci$nij przycisk ON/OFF aby wiaczy¢ urzadzenie gtéwne.

-> Jesli kontrolka stanu baterii wskazuje wyczerpanie baterii, nalezy ja wymienic.

- Urzadzenie gtéwne wytacza sie automatycznie po 10 minutach bezczynnoci.
2. Naci$nij przycisk ON/OFF aby wytaczy¢ modut gtowny.

8.2 Sterowanie podswietleniem wyswietlacza
1. Naci$nij przycisk sterowania lampa, aby wiacza¢ i wytacza¢ podswietlenie wyswietlacza.

8.3 Mierzenie temperatury

Warunki wstepne:

v Temperatura mierzonego obiektu, cieczy lub gazu miesci sie w przedziale od -200 do

+200 °C.

1. Aby zmierzy¢ temperature, w6z sonde pomiarowa do cieczy, dotykaj nig przedmiotow

lub wystaw sonde na dziatanie gazow.

2. Poczekaj, az odczyt temperatury na wyswietlaczu ustabilizuje sie. W przypadku tempera-

tur ponizej -50°C poréwnaj odczyt temperatury z tabelg korekcyjng w czesci ,Dane tech-

niczne,.
3. Kontynuuj wykonywanie pomiaréw.

4. Wielokrotnie naciskaj przetacznik wyswietlacza MAX MIN, aby przetacza¢ miedzy zareje-

strowanym maksymalnym odczytem (kontrolka wy$wietlacza MAX), zarejestrowanym mi-
nimalnym odczytem (kontrolka wy$wietlacza MIN) a odczytem biezacym.

9 Konserwacja

9.1 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

Wazne:

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

Wymieniaj baterie co najmniej raz w roku, aby zapobiec ich rozlaniu sie.

— Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszcza obudowe i moga spowodowa¢ awarie produktu.

1. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

9.2 Kalibracja

w celu zapewnienia doktadnych pomiarow termometr nalezy regularnie kalibrowac.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

10.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu. Uzytkow-
nik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszyst-
kich zuzytych baterii/akumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest za-
kazana.
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Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktow
zbiorczych, do sklepdw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane s ba-
terie. W ten spos6b uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone Srodowi-
ska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwa-
nie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg 0znaczone zamiesz-
czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-
spodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rtec,

Pb = otéw (0znaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong ko-
sza na $mieci po lewej stronie).

11 Dane techniczne

11.1 Tabela korekcyjna temperatury

Okresy miedzy czynnosciami kalibracji

Stan

Odstep miedzy czynno$ciami regulamej kali-
bracjami

1 na rok

Kalibracja dorazna

Jesli uzytkownik watpi w doktadno$¢

Dostawca ustug kalibracji

Wyswietlacz Rzeczywista temperatura | Wyswietlacz |Rzeczywista temperatura
(°C) (°C) (°C) (°C)
-201,1 -200 -119,4 -120
-195,5 -195 -114,4 -115
-190,5 -190 -109,4 -110
-185,4 -185 -104,3 -105
-180,4 -180 99,3 -100
-175,3 -175 94,2 -95
-169,8 -170 -89,2 -90
-164,7 -165 -84,1 -85
-159,7 -160 -79 -80
-154,7 -155 745 -75
-149,6 -150 69,7 -70
-144,6 -145 -65 -65
-139,6 -140 -59,9 -60
-134,5 -135 -54,9 -55
-129,5 -130 -49,8 -50
-124,5 -125

Nazwa dostawcy

Conrad Electronic SE.

11.2 Urzadzenie gtdwne

Kontakt z dostawcg

www.conrad.de
www.conrad.com

Norma kalibracji

FFR9903-2014 CM

10 Utylizacja
10.1 Produkt
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Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-

niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjac ze zuzyte-

go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego

sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Jednost | Warto$¢
ka
Bateria 9V
Zywotno$é baterii (ok.) godz. |58
Ochrona przed wnikaniem IP65 (tylko panel przedni)
Typ czujnika PT-1000
Zakres pomiarowy °C od -200 do +200
Doktadnos$¢ pomiaru °C 0,1
Czestotliwo$¢ probkowania S <30
Doktadnos¢ (od -50 do 0°C) przy 25°C 10,1% petnej skali +3 miejsca
Doktadnos¢ (od 0 do +100°C) przy 25°C +0,1% petnej skali +2 miejsca
Doktadnos¢ (od +100 do +200°C) przy 25°C +0,1% petnej skali +3 miejsca
Norma kalibracji FFR9903-2014 CM
Zakres temperatur roboczych °C od -30 do +45
Temperatura przechowywania °C od -20 do +70
Wilgotno$¢ robocza (bez kondensacii) % <80
Wilgotno$¢ przechowywania (bez % <80
kondensacii)
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 121 x 73 x 30
Waga (ok.) g 208,5




11.3 Sonda pomiarowa

Jednost | Warto$¢
ka
Temperatura robocza (uchwyt sondy) °C od -30°C do +100
Temperatura robocza (sonda) °C od -200 do +200
Ochrona przed wnikaniem IP65
Srednica sondy (o) mm |35
Diugos¢ sondy mm 148
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